FORMAT IZVJEŠTAJA O SPROVOĐENJU ARHUSKE KONVENCIJE
Sljedeći izvještaj se dostavlja u ime  
 [naziv Strane ili Potpisnice] u skladu sa odlukom I/8 i II/10
	Ime službenika nadležnog za dos- tavljanje nacionalnog izvještaja:
	

	Potpis:
	

	Datum:
	


IZVJEŠTAJ O SPROVOĐENJU KONVENCIJE
Molimo da pružite sljedeće informacije o nastanku ovog izvještaja:
	Strana
	

	Nacionalna kontakt tačka

	Puni naziv institucije:
	

	Ime i zvanje službenika:
	

	Poštanska adresa:
	

	Telefon:
	

	Faks:
	

	E-mail:
	

	Kontakt službenik za nacionalni izvještaj (ako je neko drugi):


	Puni naziv institucije:
	

	Ime i zvanje službenika:
	

	Poštanska adresa:
	

	Telefon:
	

	Faks:
	

	E-mail:
	


I. POSTUPAK IZRADE IZVJEŠTAJA
Molimo navedite ukratko informacije o postupku izrade ovog izvještaja, uključujući informacije o tome koje vrste organa javnih vlasti su konsultovane ili doprinijele njegovoj izradi, kako je konsultovana javnost i kako je ishod javnih konusltacija uzet u obzir, i koji je materijal uzet kao osnov za izradu izvještaja. 
 Odgovor:
II.
POSEBNE OKOLNOSTI BITNE ZA RAZUMIJEVANJE IZVJEŠTAJA
Navedite sve posebne okolnosti koje su bitne za razumijevanje izvještaja, npr. da li je struktura odlučivanja federalna i/ili decentralizovana, da li odredbe Konvencije imaju direktno pravno dejstvo nakon stupanja na snagu, odnosno da li finansijska ograničenja predstavljaju značajnu prepreku za sprovođenje Konvencije (opcionalno).
Odgovor:
III. 
ZAKONODAVNE, REGULATORNE I DRUGE MJERE ZA SPROVOĐENJE OPŠTIH ODREDBI STAVOVA 2, 3, 4, 7 I 8 ČLANA 3
Navedite zakonodavne, regulatorne i druge mjere kojima se realizuju opšte odredbe stavova  2, 3, 4, 7 i 8 člana 3.
Objasnite na koji način se ovi stavovi sprovode. Opišite, naročito:
(a)
u vezi sa stavom 2, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da službenici i organi vlasti pružaju pomoć i daju potrebna uputstva;

(b)
u vezi sa stavom 3,  mjere koje su preduzete u cilju promovisanja obrazovanja i svijesti o pitanjima životne sredine;

(c)
u vezi sa stavom 4, mjere preduzete kako bi se osiguralo odgovarajuće priznavanje i podrška za udruženja, organizacije ili grupe koje se bave unaprjeđivanjem zaštite životne sredine;

(d)
u vezi sa stavom 7, mjere preduzete u cilju promovisanja principa Konvencije na međunarodnom planu uključujući: 
(i)
mjere preduzete u cilju koordinacije aktivnosti unutar pojedinačnih i između ministarstava na informisanju službenika koji su uključeni u druge relevantne međunarodne forume o članu 3 stav 7 i o smjernicama iz Almatija, navodeći da li su mjere koordinacije i dalje u toku;

(ii)
mjere preduzete kako bi se osiguralo da na nacionalnom nivou postoji pristup informacijama o međunarodnim forumima, uključujući faze u kojima se obezbjeđuje pristup informacijama; 
(iii)
mjere preduzete sa ciljem da se unaprijedi i omogući učešće javnosti na nacionalnom nivou kada je riječ o međunarodnim forumima (npr. poziv članovima NVO da učestvuju u delegacijama Strane na međunarodnim pregovorima o pitanjima životne sredine ili uključivanje NVO u formiranje zvaničnog stava Strane za takve pregovore), uključujući faze u kojima je obezbijeđen pristup informacijama;

(iv)
mjere preduzete u cilju promovisanja principa Konvencije u procedurama drugih međunarodnih foruma;

(v)
mjere preduzete u cilju promovisanja principa Konvencije u radnim programima, projektima, odlukama i drugim značajnim dokumentima koji su rezultat rada međunarodnih foruma; 
(e)
u vezi sa  stavom 8, mjere preduzete kako bi se osiguralo da lica koja ostvaruju svoja prava po osnovu Konvencije neće biti kažnjena, proganjana ili šikanirana. 
Odgovor:
	IV.
PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 3
Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju bilo kojeg od stavova člana 3 koji se navode u daljem tekstu.

	Odgovor:

	V.
DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI OPŠTIH ODREDBI ČLANA 3
Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni opštih odredbi člana 3.

	Odgovor:


	VI.
WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA 3
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:




VII. 
ZAKONODAVNE, REGULATORNE I DRUGE MJERE ZA SPROVOĐENJE ODREDBI O PRISTUPU INFORMACIJAMA O ŽIVOTNOJ SREDINI IZ ČLANA 4
Navedite zakonodavne, regulatorne i druge mjere kojima se realizuju odredbe o pristupu informacijama o životnoj sredini iz člana 4.
Opišite na koji načine se sprovodi svaki stav člana 4. Opišite transponovanje relevantnih definicija iz člana 2 i zahtjeva u pogledu nediskriminacije iz člana 3, stav 9. Takođe opišite, naročito:

(a)
u vezi sa stavom 1, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo:

(i)
da svako lice može da pristupi informacijama, a da ne navodi razlog interesovanja;

(ii)
da kopije stvarne dokumentacije koja sadrži ili obuhvata tražene informacije budu dostavljene;

(iii)
da se informacije dostavljaju u formi koja je tražena;
(b)
mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da se rokovi iz stava 2 poštuju;

	(c)
u vezi sa stavom 3 i 4, mjere koje su preduzete kako bi se: (i)
predvidjela izuzeća u odnosu na zahtjeve;

(ii)
osiguralo da je primijenjen test javnog interesa naveden na kraju stava 4;

(d)
u vezi sa stavom 5, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da će organ javne vlasti koji ne posjeduje tražene informacije o životnoj sredini preduzeti neophodne radnje;

(e)
u vezi sa stavom 6, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da će biti sproveden zahtjev da se informacije izdvoje i stave na raspolaganje;

(f)
u vezi sa stavom 7, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da odluke o odbijanju budu donesene u skladu sa predviđenim rokovima i ostalim zahtjevima koji se odnose na odbijanje;

(g)
u vezi sa stavom 8, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da su ispunjeni zahtjevi o naplaćivanju naknade. 

	Odgovor:


	VIII.  PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 4
Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju bilo kojeg od stavova člana 4.

	Odgovor:


IX.
DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA 4
	Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni odredbi o pristupu informacijama iz člana 4, npr. da li su na raspolaganju statistički podaci o broju primljenih zahtjeva, broju odbijenih zahtjeva i razlozima odbijanja?

	Odgovor:

	X.
WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA 4
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:

	


XI. 
ZAKONODAVNE, REGULATORNE I DRUGE MJERE ZA SPROVOĐENJE ODREDBI O PRIKUPLJANJU I DISTRIBUIRANJU INFORMACIJA O ŽIVOTNOJ SREDINI IZ ČLANA 5
	Navedite zakonodavne, regulatorne i druge mjere za sprovođenje odredbi o prikupljanju i distribuiranju informacija o životnoj sredini iz stava 5. 
Objasnite kako se sprovodi svaki stav člana 5. Opišite transponovanje relevantnih definicija iz člana 2 i zahtjeva u pogledu nediskriminacije iz člana 3, stav 9. Takođe, opišite, naročito:
(a)
u vezi sa stavom 1, mjere preduzete da se osigura:

(i) da organi javne vlasti posjeduju i ažuriraju informacije o životnoj sredini; 
(ii) da postoji adekvatan protok informacija prema organima javnih vlasti;

(iii)
da se, u vanrednim situacijama, odgovarajuće informacije distribuiraju odmah i bez odlaganja;

(b)
u vezi sa stavom 2, mjere preduzete da se osigura da je način na koji organi javnih vlasti stavljaju podatke o životnoj sredini na raspolaganje javnosti transparentan i da su informacije o životnoj sredini efektivno pristupačne; 
(c)
u vezi sa stavom 3, mjere preduzete da se osigura da informacije o životnoj sredini progresivno postaju raspoložive u elektronskim bazama podataka kojima javnost može lako da pristupi preko javnih telekomunikacionih mreža;
(d)
u vezi sa stavom 4, mjere preduzete da bi se nacionalni izvještaji o stanju životne sredine objavili i distribuirali; 

(e)
mjere koje se preduzimaju za distribuciju informacija iz stava 5 
(f)
u vezi sa stavom 6, mjere koje su preduzete kako bi se operatori čija aktivnosti imaju značajan uticaj na životnu sredinu podstakli da redovno informišu javnost o uticaju njihovih aktivnosti i proizvoda na životnu sredinu;

(g)
mjere za publikovanje i pružanje informacija iz stava 7;

	(h)
u vezi sa stavom 8, mjere preduzete za razvijanje mehanizama čiji je cilj da se osigura da javnost ima na raspolaganju dovoljno informacija o proizvodima;

(i)
u vezi sa stavom 9, mjere preduzete da se uspostavi nacionalni sistem inventara ili registra zagađivača; 

	Odgovor:

	XII.
PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 5
Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju bilo kojeg od stavova člana 5.

	Odgovor:


	XIII.  DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA  5
Pružite dodatne informacije o praktičnoj primjeni odredbi o prikupljanju i distribuiranju informacija o životnoj sredini iz člana 5, npr. da li postoje statistički podaci o objavljenim informacijama?

	Odgovor:

	XIV.
WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA  5
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:

	


XV. 
ZAKONODAVNE, REGULATORNE I DRUGE MJERE ZA REALIZACIJU ODREDBI O UČEŠĆU JAVNOSTI U ODLUKAMA O SPECIFIČNIM AKTIVNOSTIMA IZ ČLANA 6
Navedite zakonodavne, regulatorne i druge mjere za realizaciju odredbi o učešću javnosti u odlukama o specifičnim aktivnostima iz člana 6.
Objasnite kako se sprovodi svaki stav člana 6. Opišite transponovanje odgovarajućih definicija iz člana 2 i zahtjev u pogledu nediskriminacije iz člana 3, stav 9. Takođe opišite, naročito:

(a)
u vezi sa stavom 1, mjere koje su preduzete da se osigura: 
(i)
da se odredbe člana 6 primjenjuju u vezi sa odlukama o tome da li se da saglasnost za predložene aktivnosti koje su navedene u aneksu I uz Konvenciju;

(ii)
da se odredbe člana 6 primjenjuju na odluke o predloženim aktivnostima koje nijesu navedene u aneksu I, a koje mogu da imaju značajan uticaj na životnu sredinu;

(b)
mjere koje su preduzete sa ciljem da se obezbijedi da je zainteresovana javnost informisana, rano u postupku donošenja odluka u oblasti životne sredine, i na adekvatan, blagovremen i efektivan način, za pitanja koja su navedena u stavu 2;

(c)
mjere koje su preduzete sa ciljem da se osigura da vremenski rokovi u procedurama učešća javnosti poštuju zahtjeve iz stava 3;

(d)
u vezi sa stavom 4, mjere koje su preduzete da se osigura učešće javnosti u ranoj fazi; 
(e)
u vezi sa stavom 5, mjere koje su preduzete da se potencijalni podnosioci podstaknu da identifikuju zainteresovanu javnost, da učestvuju u diskusijama i da pružaju informacije o ciljevima svog zahtjeva i prije podnošenja zahtjeva za dobijanje dozvole; 
(f)
u vezi sa stavom 6, mjere koje su preduzete da se osigura:

(i)
da su nadležni organi javnih vlasti dali zainteresovanoj javnosti sve informacije bitne za donošenje odluka iz člana 6 koje su bile na raspolaganju u vrijeme procedure učešća javnosti;

(ii)
naročito, da su nadležni organi dali zainteresovanoj javnosti informacije navedene u ovom stavu; 
(g)
u vezi sa stavom 7, mjere koje su preduzete da se osigura da procedure za učešće javnosti omogućavaju da javnost dostavlja komentare, informacije, analize ili mišljenja koja smatra relevantnim za predloženu aktivnost; 
(h)
u vezi sa stavom 8, mjere koje se preduzimaju da se osigura da se u odluci vodilo računa o ishodu učešća javnosti;

(i)
u vezi sa stavom 9, mjere koje su preduzete da se osigura da je javnost odmah obaviještena o odluci u saglasnosti sa odgovarajućim procedurama;
(j)
u vezi sa stavom 10, mjere koje su preduzete da se osigura da se, kada organ javne vlasti ponovo razmatra ili ažurira operativne uslove za neku aktivnost iz stava 1, primjenjuju odredbe stavova od 2 do 9 uz vršenje neophodnih promjena, gdje je to primjereno;
(k)
u vezi sa stavom 11, mjere koje se preduzimaju da se odredbe člana 6 primijene na odluke o tome da li dozvoliti namjerno ispuštanje genetski modifikovanih organizama u životnu sredinu.

Odgovor:
XVI. PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 6
	Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju bilo kojeg od stavova člana 6.

	Odgovor:

	XVII. DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA 6
Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni odredbi o učešću javnosti u odlukama o specifičnim aktivnostima iz člana 6, npr. da li postoje statistički podaci ili druge informacije o učešću javnosti u donošenju odluka o specifičnim aktivnostima ili o odlukama da se odredbe ovog člana  ne primjenjuju na aktivnosti koje su predložene za svrhe nacionalne odbrane. 

	Odgovor:


XVIII. WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA  6
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:
XIX.   PRAKTIČNE I/ILI DRUGE ODREDBE O UČEŠĆU JAVNOSTI U TOKU IZRADE PLANOVA I PROGRAMA KOJI SE ODNOSE NA ŽIVOTNU SREDINU NA OSNOVU ČLANA 7 
	Navedite odgovarajuće praktične i/ili druge odredbe koje omogućavaju učešće javnosti u toku pripreme planova i programa koji se odnose na životnu sredinu, shodno članu 7.  Opišite transponovanje relevantnih definicija iz člana 2 i zahtjeva u pogledu nediskriminacije iz člana 3, stav 9.

	Odgovor:

	XX. MOGUĆNOSTI ZA UČEŠĆE JAVNOSTI U PRIPREMI POLITIKE KOJA SE ODNOSI NA ŽIVOTNU SREDINU, PREDVIĐENE U ČLANU 7 
Objasnite mogućnosti koje su predviđene za učešće javnosti u pripremi politike koja se odnosi na životnu sredinu, shodno članu 7. 

	Odgovor:

	XXI.
PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 7
Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju člana 7.

	Odgovor:


XXII. DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA 7
Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni odredbi odredbi o učešću javnosti u odlukama o specifičnim aktivnostima iz člana 7.

Odgovor:
9

XXIII. WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA  7
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:
XXIV. NAPORI NA PROMOVISANJU UČEŠĆA JAVNOSTI U TOKU IZRADE PROPISA I PRAVILA KOJA IMAJU ZNAČAJAN UTICAJ NA ŽIVOTNU SREDINU SHODNO ČLANU 8
	Opisati napore koji su uloženi u promovisanje efektivnog učešća javnosti u toku pripreme izvršnih propisa od strane organa javne vlasti i drugih opšte primjenjivih zakonski obavezujućih pravila koja mogu imati značajan uticaj na životnu sredinu, shodno članu 8. U mjeri u kojoj je to moguće, opišite transponovanje relevantnih definicija iz člana 2 i zahtjeva u pogledu nediskriminacije iz člana 3, stav 9.

	Odgovor:

	XXV. PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 8
Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju člana 8.

	Odgovor:

	XXVI. DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA 8
Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni odredbi o učešću javnosti u oblasti koja je obuhvaćena članom 8. 

	Odgovor:

	XXVII. WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA  8
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:


XXVIII. ZAKONSKE, REGULATORNE I DRUGE MJERE ZA SPROVOĐENJE ODREDBI O PRISTUPU PRAVOSUĐU IZ ČLANA 9 
Navedite zakonodavne, regulatorne i druge mjere za realizaciju odredbi o prostupu pravosuđu iz člana 9.
Objasnite kako se sprovodi svaki stav člana 9. Opišite transponovanje odgovarajućih definicija iz člana 2 i zahtjev u pogledu nediskriminacije iz člana 3, stav 9. Takođe opišite, naročito:

(a)
u vezi sa stavom 1, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da:

(i)
svako lice koje smatra da njegov zahtjev za dobijanje informacija iz člana 4 nije tretiran u skladu sa odredbama tog člana ima pristup proceduri preispitivanja pred sudom ili drugim nezavisnim i nepristrasnim tijelom ustanovljenim zakonom;
(ii)
u slučajevima kada je obezbijeđeno pravo preispitivanja pred sudom, takvo
lice ima mogućnost pokretanja besplatne ili jeftine, zakonski ustanovljene ubrzane procedure ponovnog razmatranja od strane organa javne vlasti ili nezavisnog i nepristrasnog tijela, osim suda;

(iii)
konačne odluke shodno ovom stavu budu obavezujuće za organ javne vlasti koji posjeduje informacije i da su razlozi navedeni u pismenoj formi, barem kada se odbija dostupnost informacija;

(b)
mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da u okviru nacionalnog zakonodavstva, pripadnici zainteresovane javnosti koji ispunjavaju kriterijume iz stava 2 imaju pristup proceduri preispitivanja pred sudom i/ili drugim nezavisnim i nepristrasnim, zakonski ustanovljenim tijelom, u cilju pobijanja materijalne i procesne zakonitosti bilo koje odluke, činjenja ili nečinjenja prema odredbama člana 6;

(c)
u vezi sa stavom 3, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da u slučajevima kada ispunjavaju eventualne kriterijume utvđene nacionalnim zakonodavstvom, pripadnici javnosti imaju pristup upravnim ili sudskim postupcima u cilju pobijanja činjenja ili nečinjenja od strane fizičkih lica i organa javne vlasti koja su u suprotnosti sa odredbama njihovog nacionalnog zakonodavstva koje se odnose na životnu sredinu;

(d)
u vezi sa stavom 4, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da:

(i)
procedure iz stava 1, 2 i 3 obezbjeđuju adekvatnu i efektivnu pravnu zaštitu;

(ii)
te procedure ispunjavaju i druge zahtjeve iz ovog stava;
(e)
u vezi sa stavom 5, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da su javnosti dostupne informacije o mogućnosti pokretanja upravnih i sudskih postupaka za preispitivanje.

Odgovor:
XXIX. PREPREKE U SPROVOĐENJU ČLANA 9
	Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju bilo kojeg od stavova člana 9.

	Odgovor:

	XXX. DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA 9
Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni odredbi o pristupu pravosuđu po osnovu člana 9, npr. da li postoje statistički podaci o pravnoj zaštiti u oblasti životne sredine i da li postoje mehanizmi pomoći kako bi se otklonile finansijske i druge barijere za dostupnost pravde?

	Odgovor:

	XXXI. WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA  9
Navedite relevantne web site adrese, ako ih ima:

	


Članovi 10-22 nijesu predviđeni za nacionalnu implementaciju. 
XXXII.
OPŠTI KOMENTARI O CILJU KONVENCIJE
Ako je adekvatno, navedite kako sprovođenje Konvencije doprinosi zaštiti prava svakog lica sadašnjih i budućih generacija da živi u životnoj sredini koja odgovara njenom udravlju i blagostanju.

Odgovor:
XXXIII. ZAKONODAVNE, REGULATORNE I DRUGE MJERE ZA SPROVOĐENJE ODREDBI O  GENETSKI MODIFIKOVANIM ORGANIZMIMA SHODNO ČLANU 6bis I ANEKSU I bis
U vezi sa zakonodavnim, regulatornim i drugim mjerama za sprovođenje odredbi o učešću javnosti u donošenju odluka o namjernom ispuštanju u životnu sredinu i iznošenju na tržište genetski modifikovanih organizama iz člana 6 bis, opišite:
(a)
u vezi sa stavom 1 člana 6 i:
(i)
stavom 1 aneksa I bis, aranžmane u regulatornom okviru Strane koji obezbjeđuju efektivno informisanje i učešće javnosti za odluke koje podliježu odredbama člana 6 bis;

(ii)
stavom 2 aneksa I bis, sva izuzeća koja su predviđena u regulatornom okviru Strane za procedure učešća javnosti utvrđene u aneksu I bis i kriterijume za takva izuzeća;

(iii)  stavom 3 aneksa I bis, mjere koje su preduzete kako bi se javnosti stavio na raspolaganje, na adekvatan, balgovremen i efektivan način, sažet pregled obavještenja koja su sačinjena kako bi se pribavilo ovlašćenje za namjerno ispuštanje i iznošenje na tržište, kao i izvještaj o ocjeni, ako je rađen;

(iv)  stavom 4 aneksa I bis, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da se informacije navedene u ovom stavu ni u jednom slučaju ne mogu smatrati povjerljivim;

(v)
stavom 5 aneksa I bis, mjere koje su preduzete kako bi se osigurala transparentnost postupaka odlučivanja i objezbjeđenje pristupa relevantnim procesnim informacijama za javnost, uključujući, na primjer:

a.
prirodu mogućih odluka;

b.
organ javne vlasti nadležan za donošenje odluke;

c.
aranžmane za učešće javnosti utvrđene shodno stavu 1 aneksa I bis;

d.

navođenje organa javne vlasti od kojeg se relevantne informacije mogu dobiti;

e.
navođenje organa javne vlasti kojem se mogu dostaviti komentari
i rokova za prenošenje komentara;

(vi)  stavom 6 aneksa I bis, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da aranžmani uvedeni za svrhe sprovođenja stava 1 aneksa I bis omogućavaju javnosti da, na adekvatan način, dostave komentare, informacije, analize i mišljenja koja smatraju bitnim za predloženo namjerno ispuštanje ili iznošenje na tržište;

(vii) stavom 7 aneksa I bis, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da je ishod procedura učešća javnosti organizovanih shodno stavu 1 aneksa I bis na adekvatan način uzet u obzir;

	(viii) stavom 8 aneksa I bis, mjere koje su preduzete kako bi se osiguralo da su tekstovi odluka koje podliježu odredbama aneksa I bis koje je donio organ javne vlasti javno raspoloživi, zajedno sa razlozima i razmatranjima na kojim su zasnovane;

(b)
u vezi sa stavom 2 člana 6 bis, na koji način su zahtjevi utvrđeni u skladu sa odredbama aneksa I bis komplementarni sa nacionalnim okvirom biološke sigurnosti Strane na način da se obostrano podržavaju i konzistentni sa ciljevima Kartagina Protokola o biološkoj sigurnosti uz Konvenciju o biodiverzitetu.

	Odgovor:

	XXXIV. PREPREKE U SPROVOĐENJU ODREDBI ČLANA  6bis  I  ANEKSA I bis
Opišite sve prepreke na koje nailazite u sprovođenju bilo kojeg od stavova člana       6 bis i aneksa  I bis.

	Odgovor:

	XXXV. DALJE INFORMACIJE O PRAKTIČNOJ PRIMJENI ODREDBI ČLANA 6bis I ANEKSA I bis
Pružite dalje informacije o praktičnoj primjeni odredbi o učešću javnosti u donošenju odluka o svjesnoom ispuštanju u životnu sredinu i iznošenja na tržište genetski modifikovanih organizama iz člana 6 bis, npr. da li postoje statistički podaci ili druge informacije o učešću javnosti u donošenju takvih odluka ili odluka koje se shodno stavu 2 aneksa I bis smatraju izuzećima od procedura za učešće javnosti u tom aneksu?

	Odgovor:

	XXXVI. WEBSITE ADRESE BITNE ZA SPROVOĐENJE ČLANA  6bis
Navedite relevantne website adrese, ako ih ima, uključujući website adrese za registre odluka i ispuštanja u vezi sa genetski modifikovanim organizmima:
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